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I. INTRODUCCION

1. En el presente informe se describen las actividades realizadas por la
Fuerza de las Naciones Unidas de Observacién de la Separacidén (FNUOS) durante
los dltimos seis meses en cumplimiento del mandato contenido en la resolucidn
350 (1974) del Consejo de Seguridad Yy prorrogado en resoluciones posteriores,
la mds reciente de las cuales es la resolucidén 1081 (13596) de 27 de noviembre
de 199s6.

II. SITUACION EN LA ZONA Y ACTIVIDADES DE LA FUERZA

2. Durante el periodo que se examina, se mantuvo la cesacidn del fuego en el
sector israeli-sirio sin que se registraran incidentes graves y la situacidn en
la zona de operaciones de la FNUOS se mantuvo en calma.

3. La FNUOS supervisé la zona de separacién desde posiciones fijas y mediante
patrullas para garantizar que no se encontraran presentes fuerzas militares. ILa
Fuerza también llevé a cabo inspecciones quincenales del nivel de armamento y de
los contingentes en las zonas de limitacién. Oficiales de enlace de la parte
interesada acompafiaron a los equipos de inspeccidén. Como en ocasiones
anteriores, ambas partes denegaron el acceso a algunas de sus posiciocnes a los
equipos de inspeccién e impusieron algunas restricciones a la libertad de
movimiento de la Fuerza. :

4. La FNUCS prestd asistencia al Comité Internacional de la Cruz Roja,
facilitando los servicios postales Y el paso de personas a través de la zona de
separacidn. Cuando se solicitd, se prestaron servicios médicos a la poblacién
local en la medida en que lo permitieron los medios disponibles.
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5. El Comandante de la Fuerza y su personal mantuvieron estrechos contactos
con el personal militar de enlace de Israel y de la Repiblica Arabe Siria.
Ambas partes colaboraron ccn la Fuerza en la ejecucidn de sus tareas.

6. En mayo de 1997, los efectivos de la FNUOS se componiarn de 1.053 soldados
procedentes de Austria, el Canadd, el Japén y Polonia {465, 188, 45 y 355
soldados, respectivamente), asi como cuatro observadores militares de las
Naciones Unidas adscritos por el Organismo de las Naciones Unidas para la
vigilancia de la Tregua (ONUVT). La FNUOS contdé con la asistencia de 73
observadores militares de la ONUVT del Grupo de Observadores del Golan. E1
General de Divisidén Johannes C. Kosters (Paises Bajos), siguid al mando de la
Fuerza. Se adjunta un mapa en el gue se indica el despliegue de la Fuerza.

III. ASPECTOS FINANCIEROCS

7. Mediante su resolucidn 50/20 B de 7 de junio de 19396, la Asamblea General
consigné la suma de 32.254.900 dblares en cifras brutas en la cuenta especial de
1a FNUOS para el mantenimiento de la Fuerza durante el periodo comprendidc entre
el 1° de julio de 1996 y el 30 de junio de 1937. El prorrateo de la
congignacidn, equivalente a 2.687.908 délares en cifras brutas por mes, estd
sujeto a la decisién del Consejo de Seguridad de prorrogar el mandato de la
Fuerza.

8. El proyecto de presupuesto para el pericdo comprendido entre el 1° de julio
de 1997 yv el 30 de junio de 1958 (n/S51/405/ndd.2) estd siendo actualmente
examinado por la Asamblea General. Con sujecién a la decisién de la Asamblea,
el costo de mantenimiento del contingente actual de la FRUOS para ese periodo
aacenderia a 32.368.000 ddlares en cifras brutas, que equivale a 2.697.333
délares en cifras brutas por mes.

9. El importe de las cuotas pendientes de pagoc a la cuenta especial de la
FNUCS al 30 de abril de 1997 era de 48,2 millones de délares. K1 monto total de
las cuotas pendientes de pago para todas las operaciones de mantenimiento de la
paz, al 30 de abril de-193%7, era 1.640 millones de dblares.

IV. APLICACION DE LA RESOLUCION 338 (1973) DEL
CONSEJC DE SEGURIDAD

10. El Consejo de Seguridad, al decidir en su regolucidén 1081 (1996) que se
prorrogara el mandato de la FNUOS por otro periodo de seis meses, hizo también
un llamamiento a las partes interesadas para que aplicaran inmediatamente su
resolucidn 338 (1973} y pididé al Secretario General gue presentara, al final de
ese periodo, un informe sobre la evolucién de la situacidn vy las medidas
adoptadas para aplicar dicha resolucidn.

11. En el informe de mi predecesor sobre la situacidén en el Oriente Medio
(A/51/543), presentado de conformidad con la regolucidn 50/22 A y B de 4 de
diciembre de 1995, se expusieron las gestiones efectuadas para tratar de llegar
a un acuerdo pacifico en el Oriente Medic y, en particular las actividades
realizadas por diversas instancias para aplicar la resolucidn 338 (1973) del
Consejo de Seguridad.
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V. OBSERVACIONES

12. La FNUOS, creada en mayo de 1974 para supervisar la cesacidén del fuego
pedida por el Consejo de Seguridad y el Acuerdo sobre la separacién entre las
fuerzas israelies y sirias, de 31 de mayo de 1974, ha seguido desempefiando
eficazmente sus funciones con la cooperacién de las partes. La situacidn en el
sector israeli-sirio se ha mantenido en calma vy no se han registrado incidentes
graves.

13. A pesar de la tranquilidad que reina actualmente en el sector israelq-
sirio, la situacién en el Oriente Medio no ha dejado de ser potencialmente
peligrosa y es probable que siga siéndolo mientras no se llegue a un acuerdo
amplio que abarque todos los aspectos del problema del Oriente Medio. Sigo
abrigando la esperanza de que todas las partes interesadas aborden el
problema en todos sus aspectos, a fin de llegar a un acuerdo gue permita
establecer una paz justa y duradera, como pidid el Consejo de Seguridad en
su resolucidn 338 (1973).

14. Dadas las circunstancias, considerc que es indispensable mantener la
presencia de la FNUOS en la zona. Por consiguiente, recomiendo al Consejo de
Seguridad que prorrogue el mandatoc de la Fuerza por otro periodo de seis meses
hasta el 30 de noviembre de 1997. El Gobiernc de la Repiblica Arabe Siria ha
dado su consentimiento a la prérroga propuesta y el Gobierno de Israel también
ha expresado su conformidad.

15. Al hacer esta recomendacidén, debo recordar la grave situacidén financiera de
la Fuerza. En la actualidad el importe de las cuctas pendientes de pago
asciende aproximadamente a 48,2 millones de ddélares. Esa suma, gque es muy
superior al presupuesto anual actual de la FNUOS, representa una deuda ante los
Estados Miembros que aportan contingentes a la Fuerza. Insto a todos los
Estados Miembros a que paguen la totalidad de sus cuotas lo antes posible y a
que se pongan al dia con respecto a los pagos atrasados restantes.

16. Para concluir, deseo rendir homenaje al General de Divisién Johannes C.
Kosters, asi como a los hombres y mujeres que estd&n bajo sus érdenes. Todos
ellos han cumplido con eficiencia y sentido del deber las importantes tareas que
les ha confiado el Consejo de Seguridad. Aprovecho esta oportunidad para
expresar mi reconocimiento a los gobiernos que aportan contingentes a la FNUOS vy
a los que proporcionan los observadores militares de la ONUVT.



315

218 220 230 235 240 245 250
315 T T T N T I
35°45' 35°50" i B.~ 35°55" 36°00°
—33°25" 2814m 23795
1 L~ PALESTINE BELT GRID
v ¢ o L L .5 ., 10Wm

‘ o0 S

H;m w>zoz \ The designations employed and the presentation of material on this map do not
310 ; imply the exprassion of any opinion whataoever on the part of the Secretariat of

the United Natlons concerning the legal status of any country, territory, city or
area of its authorlties, or concerning the delimitation of its frontiers or boundaries.

Baytima

Hiné

33°20

Mazraat Beit finn /\/
HQ | UNDOF

Maj

z
—§
o |
\E

LOG | LOGBATT DET

HQ | 0GG

33715~

33715

[

P,

J&.&@

RDERARARE M jeoinnis

mﬁmi&w&ﬂ -
PO __.W A

~Al Qahtaniyah

i SYRIAN wﬁ

/ / // &\
Kafr Nasij
Mash:
) . mm Batinah LP HW > y

310

305

295

285

280



e e U ‘ v NAWOUEE ‘
- mm Mo
RN \ sﬂ/ |/ [ 1
Kafer Neffakh o/ / T
FlHara
270 270
3°00" mmag.in
/ _%a
265 \W\\l| P \ \ 265
260, k 260
- 32°85° 32°55—
255 255
NAWA
85A \\
o ARAY /LT S JlzsY el 2501 sl Y53 5 W
050 ROV JUIIEE. > [T RN 11555 5 250
1997 4 5 AR AWM NRE ,
-~ 32°50" UNDOF DEPLOYMENT AS OF MAY 1997 1
DEPLOIEMENT DE LA FNUQOD AU MOIS DE MAI 1997
JAMCNOKALMS COOHHP MO COCTOSHMIO HA MAHR 1997
' DESPLIEGUE DE LA FNUOS EN MAYO 1997
245 55, tumel] padl Zl i 33g il e //:/. Syl g g ——— 245
BRA 1 AR BT REEBAHLE IR
Fig United Nations United Nations position Patrol routes
observation post
Poste d'observation Position de 'ONU Parcours des
de I'ONU des patrouilies
240 fNoauuus OOH uﬂ%hsm.%ﬂm:wxls MaplupyTet naTpyne# 240
3245 s Puesto de observacion Posicién de las Rutas de patrulla n
de las Naciones Unidas Naciones Unidas
wﬂ& w * * [
i
215 220 230 238 240 245 250
Map No. 2918 Rev. 41  UNJTED NATIONS Department of Public Information

May 1897

Cartographic Section



